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الجزائر ف
�ي القانونية القواعد صياغة ف

�ي العربية اللغة إستعمال
the use of the Arabic language in the drafting of legal rules in Algeria
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القانونية النصوص نشاء اا اللها من يتم ح اللي ة المبارش الوسيلة القانونية الصياغة تعترب الملخص:
أاذ ىل تعمل فيح بها، ي المخااطبن ارف من العملح للتططيق قابلة لتكون ح الخاررب ي اللرن ىل وإظهارها
قانونية ومصطللات ألفاظ من قوالب ح

�ي وإنشائها القانونية القاىدة جوهر تعد ح اللي القانونية المعطيات
القاىدة ىل معينة ااصية ضفاء اا ح

�ي منها كل يساهم معينة معايرن وفق القانونية القاىدة بنية تشكل
غرن أشخاص هم الماالت مختلف ح

و�ي القانونية بالقواىد ي المخااطبن غالطية ولكون القانونية.
يكون أن ح الوالي ع المرش ىل ح

ينببي فإنه ، الجتمايح التوازن تلقيق ولضمان القانون، مادة ح
�ي ي متخصصبن

ب
ل
طال مم هو لذا ىليه، الوصول يريد الذي المعلي يصال اا ىل قادرا يكون حلي وألفاظها القانونية باللغة ملما

ح
�ي المتخصص غرن العادي الرجل تخااب لغة من ومألوفة قريبة بسيطة بلغة القانونية القواىد بصياغة

القانونية. القواىد صياغة ح
�ي الرسمية اللغة بمراىاة ىل يتلقق ل أمر وهو القانون،

العربية، اللغة استعمال تعميم قانون القانونية، القاىدة صناىة القانونية، الصياغة المفتاحية: الكلمات
. ح
القانووي التثاقف القانونية، اللغة الرسمية، الوانية اللغة الرسمية، الاريدة

Abstract: through which legal texts are created and shown to the outside world to be
applicable to those who address them. Legal drafting works to take the legal data that is
the essence of the legal rule and create it in templates of legal terms that form the
structure of the legal rule according to certain standards, each of them contributes to
imparting a specific characteristic to the legal rule. And since the majority of people to
whom the legal rules and the various fields are addressed are people who are not
specialized in the subject of law, and to ensure the achievement of social balance, the
national legislator must be familiar with the legal language and its expressions in order to
be able to convey the meaning he wants to reach, so he is required to formulate legal rules
in a simple language, close and familiar to the man in the street who is not specialized in
law, something that can only be achieved by observing the official language in the
formulation of legal rules.

Key words: Legal drafting, legal base industry, law of generalizing the use of the Arabic
language, official gazette, the official national language, legal language, legal
acculturation.

___________________

المرسل *المؤلف

المقال:2024-06-16 نشر تاريخ 2024-05-28 المقال: قبول تاريخ 2023-07-19 المقال: رسال اإ تاريخ



-Journal OF LEGAL STUDIES القانونية الدراسات مجلة
)الجزائر( بالمدية فارس ي�يييى جامعة – والعولمة السيادة مخبر عن صادرة م�كمة سداسية دولية علمية مجلة

ISSN 2437-0304
EISSN: 2602-5108

2015- 3039 القانوني: اليداع رقم
52 - 34 ص: ه 1445 ال�جة ذو م- 2024 جوان السنة: 02 العدد: 10 المجلد:

35

المقدمة: -1
يتعلق حيث وىنصالصياغة، ىنصالعلم، ىنصين: من القانونية القاىدة تتكون
منها يتكون ح اللي الولية المادة بالحرى، أو وموضوىه، القانون باوهر العلم ىنص
أما له، الخلقة العوامل أو القوى أي مضمونه ح

�ي تدال ح اللي بالعوامل وكذلك القانون،
الوسائل الل من الوجود ي حرن ىل المضمون هذا اراج اا ح

�ي فيتمثل الصياغة ىنص
القانون، صناىة أو صياغة وتسم ىنها، والتعطرن القانونية القاىدة لنشاء اللزمة الفنية
ذهن ح

�ي الموجودة القانونية الفكار وضع يح القانونية الصياغة فإن الساس، هذا وىل
اريق ىن ذلك ويتم الورق، ىل وتكتب باللسان تلفظ حروف من بقوالب ع المرش
وإىطائها القانونية القاىدة لمضمون الصادقة جمة بالري الكفيلة والدوات الوسائل اتيار اا

للتططيق)1(. به تصلح الذي العملح الشكل

القانونية، النصوص صياغة ح
�ي الصيل الاتصاص صاحب لمان الرب يعترب

غرفة والثانية ، ح الوالي ح الشعلب المالس غرفة الول ، ي ىإنتبن ي غرفتبن من يتألف والذي
القانونية، النصوص صياغة ح

�ي تساهم أن التنفيذية للسلطة يمكن كما المة، مالس
والتصويت للمناقشة ي السلطتبن ي هاتبن ارف من المقدمة القانونية النصوص ح

�ي ض ويفري
الوانية. اللغة تستعمل ح واللي القانون لغة يح ااصة، لغة تستخدم نصوص أنها

ىنها تب يري الماالت جميع ح
و�ي الوانية اللغة ىستعمال مراىاة ىن الواقع، ح

�ي
ىستعمال ح مسأللي ىل الازائري ع المرش حرص فقد ولذلك اللغوية)2(، المواانة تلقق
السالت لاميع والتعريب الازائرية الوانية للهوية أسايح كمكون العربية اللغة
المؤسسات جميع ح

�ي الفرنسية الدارة تركتها ح اللي والملفوظات والوإائق والملفات
نص فقد الستقلل، بعد ىامة بصفة الازائرية للدولة ملكا أصبلت ح اللي العمومية
الوانية اللغة يح العربية اللغة بأن ،1963 سبتمرب 08 دستور الل من مرة ولول
اللغة أن بمبدأ متشبثا الازائري ع المرش ح

ببي الازائر ح
�ي الدساترن وبتوالح للدولة، والرسمية

مع الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية والرسمية الول الوانية اللغة يح العربية
رقم القانون ىصدار الل من وذلك العربية اللغة ىستعمال لموضوع ااصة أهمية ىيلئه
حيث والمتمم)4(، المعدل العربية1991)3(، اللغة ىستعمال تعميم يتضمن الذي 05/91

ص15 ،2015 الردن، والتوزيييييع، للنرش زهران دار الول، الطبعة يعية، الترش الصياغة المرازيق، ىىس -1

و16.
والنرش للطباىة اللديثة الرحاب مؤسسة وتطوره، ح العروب الماتمع بناء ح

�ي اللغة دور المعوش، سالم -2

ص71. ،2015 لطنان، والتوزيييييع،
ديسمرب 21 ح

�ي المؤرخ 30/96 رقم بالمر ومتمم معدل 1991 ح
جانبي 16 ح

�ي مؤرخ 05/91 رقم قانون -3

الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة العربية، اللغة استعمال تعميم المتضمن 1996
.1991 ح

جانبي 16 ح
�ي مؤراة ،03 ىدد الشعطية،
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الراسخة الوانية الشخصية مقومات من مقوم يح اللغة هذه أن ىل التنصيص تم
مظاهر من مظهرا يعد الماالت جميع ح

�ي ىستعمالها وأن المة، إوابت من وإابتا
العام. النظام من وهو السيادة،

التالية: الشكالية بطرح قمنا البلثية الورقة هذه الل ومن بيانه، سطق مما
العربية، اللغة ىستعمال تعميم المتضمن 05/91 رقم القانون أحكام تططيق مامدى
الشكالية هذه ىل وللجابة القانونية؟ القواىد صياغة ماال ح

�ي والمتمم، المعدل
الول ملورين، ىل الموضوع تقسيم مع ، ح

الوصبي والمنهج ح
التارييي المنهج ىتبعنا

أما ومناقشتها، القانونية النصوص ىداد اا ىند العربية اللغة ىستعمال بواقع يتعلق
الاريدة ح

�ي القانونية النصوص نرش ىند العربية اللغة ىستعمال بواقع فيتعلق ح
الثاوي

الازائرية. للامهورية الرسمية

ومناقشتها: القانونية النصوص اىداد ىند العربية اللغة ىستعمال واقع -2
ىنص أولها إلث)5(، ىناص من القانونية للقواىد القانونية الصياغة تتألف
كان فكلما القانونية، النصوص صياغة بعملية يقوم الذي الشخص وهو ، يبح الترش الصائغ
ىند ومؤإرا فاىل ح

القانووي النص كان بضوابطها، وملما الصياغة لفنون متقنا الصائغ
فالصياغة القانونية، القاىدة مضمون به والمقصود وغ، صم المم ىنص وإانيها التططيق،
يهدف ع المرش أن أي ، ي معبن قالب ح

�ي ي معبن حكم أو معينة مادة ظهار اا تستهدف القانونية
يتملور والذي به، وغ صم المم ح

�ي فيتمثل العنصالثالث أما به، ي المخااطبن ألزم ما بيان ىل
ع المرش يعمل حيث القانونية، النصوص لصياغة تستخدم ح اللي اللفاظ ماموىة حول
من ماموىة الل من المعلي يصال اا ىل القانونية للقواىد صياغته ىند ح الوالي

القانونية. النصوص لصياغة يستخدمها ح اللي اللفاظ
تتضمن ح اللي القانون لغة ويح ااصة لغة تشكل اللفاظ هذه فإن وبالتالح
ماال ح

�ي معرفة ىل ح
القانووي الصائغ يلتاج حيث القانون، بعلم ااصة لغوية ألفاظا

اللفاظ ح
معاوي ح

�ي واسعة ومعرفة بمهارات يتلل أن الصائغ ح
�ي ح

ينببي لذا القانونية، اللغة
المعقدة غرن البسيطة الامل فيختار ومقيدها، مطلقها واصوصها، ىمومها ومقاصد
النصوص داال القانونية اللغة وضوح ح

�ي الكطرن لإرها القانونية القاىدة صياغة ىند

ح اللي أو ادفة المري اللفاظ ويتانب الملددة ح
المعاوي ذات اللفاظ ويختار القانونية،

مسألة ىل سنتطرق الملور هذا الل ومن فإنه وىليه كة)6(، مشري ح
معاوي تلمل

تعميم المتضمن 05/91 رقم للقانون ومتمم معدل 1996 ديسمرب 21 ح
�ي مؤرخ 30/96 رقم أمر -4

ح
�ي مؤراة ،81 ىدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة العربية، اللغة استعمال

.1996 ديسمرب 22
مقارنة(، يعية)دراسة الترش للصياغة العامة "المعايرن حمد، فارس وآمنة الفتلوي زهرة ىبدول سلم -5

و95. ص94 ،2017 بابل، جامعة ،04 العدد والسياسية، القانونية للعلوم الللح الملقق مالة
ص95. السابق، المرجع حمد، فارس وآمنة الفتلوي زهرة ىبدول سلم -6
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ومن لمان، الرب مستوى ىل ناحية من القانونية القواىد صياغة ح
�ي العربية اللغة ىستعمال

التنفيذية. السلطة مستوى ىل ىستعمالها أارى ناحية
لمان: الرب ارف من القانونية النصوص ىداد اا ىند العربية اللغة ىستعمال واقع -1.2

بذلك، المكلفة الصيلة الهيئة بإىتباره القانونية القواىد بسن لمان الرب م ي يلري

ح الوالي ح الشعلب بغرفتيه)المالس لمان الرب سيادة مبدأ ىل الازائري ع المرش أكد وقد
ىليه)7(. والتصويت القانون ىداد اا ح

�ي المة( ومالس
أهمها من وإجراءات بمراحل ح

القانووي النص ىداد اا ىملية تمر الواقع، ح
�ي

أهم من واحدة ويح الدائمة، لمانية الرب اللاان مستوى ىل تتم ح اللي ية التلضرن المرحلة
داال اللزبية الملاصصة قاىدة أساس ىل تتشكل ما غالبا ح واللي لمان، الرب ح

�ي الجهزة
اللاان تشكيل ىند لمانية)8( الرب والماموىات الكتل حام يراي حيث المالس،
القوى تمثيل نسبة وكذلك المة)9(، ومالس ح الوالي ح الشعلب المالس من لكل الدائمة
ىل بالعمل وذلك ي القوانبن صناىة ح

�ي اللاان هذه تساهم حيث فيها)10(، السياسية
. ي القوانبن مشاريييييع وتعديل ودراسة ىداد اا

الدراسة ح
�ي الادية تستوجب ومعقدة مركبة ىملية القانون سن ىملية ولكون

ومناقشة دراسة ىل تعكف الدائمة لمانية الرب اللاان فإن الصياغة، ح
�ي والدقة والمعالاة

مستوى ىل تتم أن ىمليا يمكن ل ح واللي القانونية، النصوص احات واقري مشاريييييع
ىليه وتطبي اللزبية، الميولت فيه ز ترب فضاءا باىتبارها لمان للرب العامة الالسة

ح اللي يعية الترش للعملية ح والفلي ح التقلي الطابع مع مايتنا�ي وهو السياسية، التااذبات
. ي كرن والري الدقة تستوجب

التمهيدي بالتقرير مايعرف بإىداد يعية الترش مهامها لمانية الرب اللاان تمارس
ىاتصاصاتها حسب لانة كل تقوم ىذ لمان، الرب ىل ىرضه قبل ح المقري ح

القانووي للنص
ضبط وإىادة ىإرائه بعملية والقيام قانون، اح اقري أو وع مرش بتمليصكل قانونا الملددة
جلسة ح

�ي ىليه للتصويت ح الوالي ح الشعلب المالس ىل ىرضه قبل وتعديله صياغته
بها)11(. المعمول القانونية للجراءات وفقا ىلنية ىامة

الاريدة الدستوري، التعديل بإصدار المتعلق 442/20 رقم الرئايح المرسوم من 114 المادة أنظر -7

ص27. ،2020 ديسمرب 30 ح
�ي مؤراة ،82 ىدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية

الجتماىية العلوم مالة الازائري"، يييييع الترش ح
�ي الدائمة لمانية الرب للاان ح

القانووي "النظام كمال، دبيلح -8

ص221. ،2016 جوان تبسة، جامعة ،01 العدد ،09 المالد والنسانية،
الدستوري، التعديل بإصدار المتعلق 442/20 رقم الرئايح المرسوم من 01 فقرة 137 المادة أنظر -9

ص30.
ص221. السابق، المرجع كمال، دبيلح -10

يييييع الترش ح
�ي لها الضابطة والهيئات يعية الترش الجراءات ضمن يعية الترش الصياغة "مكانة رايس، سامية -11

،2021 أوت تبسة، جامعة ،01 العدد ،06 المالد القانونية، للدراسات اس النرب مالة الازائري"،
.16 ص
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لغة الل من القانونية للقواىد المادي الوجود ىن التعطرن يتم الواقع، ح
�ي

لغة دراسة ىلم بها يقصد ح واللي ،"linguistique juridique" القانون لغة يح ااصة
تشكل وألفاظ مصطللات من القانون يستخدمها ح اللي اللغوية الوسائل وجميع القانون
بالمفردات ناحية من يهتم العلم فهذا القانون)12(، ماال تخدم القل ىل أو القانون
بالخطاب أارى ناحية ومن ، ح

قانووي معلي القل ىل لها ح اللي الكلمات كل أي القانونية،
والتواصل للتعطرن الططيعية اللغة يستعمل الذي اللغوي الفعل حول أي ، ح

القانووي
بإمتياز، متخصصة لغة يح القانونية فاللغة ،)13( ح

القانووي الخطاب موضوىات ليصال
وتنوىها ظهورها وارتبط العادية اللغة من صيغتها تستمد ح واللي تقنية، لغة كذلك ويح
فرع يح القانونية اللغويات فإن لذا العلوم)14(، ماالت شلي ىل ح

القانووي التفكرن بإنفتاح
العامة)15(. اللغويات فروع من

منفردة لغة ويح الوانية، للغة ااص ىستعمال يح القانون لغة فإن وىليه،
أهل غرن الفراد لدى الفهم سهلة ولىست ااصة معرفة ىن تعرب وأسلوبييها بمصطللاتها
ويفر القانون ح الوالي ع المرش يصوغ بواسطتها ح اللي اللغة يح بالحرى أو القانون)16(،

القانون. ح
�ي الفقيه وينظر مقتضياتها ىل ىستنادا أحكامه ويصدر قواىده ح

القااي
بالمكان أنه حيث بذاتها، قائمة لغة أنها ح يعلي ل القانون لغة ىن واللديث
الفرع تربط ح اللي العلقة بتلك العادية واللغة القانونية اللغة ي ببن الرابطة العلقة تشبيه
اللغة جذع كنف ح

�ي ىل يعىش أن يمكن ل الذي الفرع يح ىموما القانون فلغة بالاذع،
ام حري اا القانونية اللغة ىل يلتم مما وبمساىدتها، الم اللغة داال تتطور أنها ىذ العادية،
من أدوي لغة أو لغة ح

�ي لغة لىست ىنها ذلك، من والكرث العادية، اللغة اصوصيات
لغة ىستعمال بمعلي كة، المشري اللغة داال ىاتصاص لغة يح وإنما العادية، اللغة
حدتها تتفاوت تقنية بطريقة القانون ماال ح

�ي متخصصة معارف لتقديم اطيعية
ىناص القانون لغة تتضمن وىموما، التصال، حاجات ووفق القانون ماالت بااتلف
ىل تفقهها ل أارى وىناص ما ماتمع ح

�ي الناس جميع يفهمها ح اللي باللغة ااصة

12-Boris Barraud, "La linguistique juridique", La recherche juridique, Aix Marseille
université, France, 2016, p03.
13-Émilie Déal, "Langue du droit et doctrine : la linguistique juridique au service de
l’accessibilité internationalisée des contributions doctrinales", revue générale de droit,
volume 34, N°02, université d'Ottawa, canada, 2004, p240.
14-Ksenia Gałuskina, "jurilinguistique: du langage spécialisé vers la linguistique de
spécialité", romanica cracoviensia, université Jagellon de Cracovie, Pologne, N°11, 2011,
p147et 148.
15- Boris Barraud, op-cit, p03.
لغة ظل ح

�ي والفرنسية العربية ي ببن ما ح
القانووي للنص اللغوي "الطناء بوتشاشة، وجمال سعدون نااة -16

ص40. ،2017 جوان ورقلة، جامعة ،28 العدد الإر، مالة الاتصاص"،
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كيبية الري الصفات ببعض العادية اللغة ىن ي وتتمرن القانون، أهل وهم بعينها، ماموىة
ها)17(. وغرن التشخيص وىدم للماهول ح المطلي صيغ ىستعمال ة ككرث

ىل الستقلل بعد بظللها للازائر الفرنسح الحتلل ىنعكاسات ألقت لقد
يكن لم أنه حيث الازائر، ح

�ي القانون صناىة واقع فيها بما اللياة، ماالت مختلف

ح
�ي الستقلل بعد ة مبارش بها ااصة قانونية قواىد تضع أن الازائر ىل السهل بالمر
وإاارات الزمن، من القرن تفوق لمدة الفرنسية ي القوانبن بسيطرة أنذاك ي تمرن وضع ظل
ىقتصادية ومؤسسات ىدارية ومنشآت الفرنسية، باللغة ومكونة قليل ىددها جزائرية

الفرنسية. اللغة تستعمل تعليمية ونظما
31 ح

�ي المؤرخ 157/62 رقم المر الازائري ع المرش أصدر المر بداية ح
فبي

آار، ىشعار حلي الفرنسية القانونية بالنصوص العمل باستمرار المتعلق 1962 ديسمرب
باستثناء الفرنسية القانونية النصوص ريان ىل المر هذا بموجب التنصيص تم حيث
أو الازائرية للدولة الخارجية أو الداالية السيادة تمس ح اللي والحكام النصوص
ىل تؤإر ح اللي الحكام أو النصوص أوكل ي، ي التميرن أو الستعماري اليلاء ذات النصوص
تم 1963 دستور وبصدور وباالة)18(، لغية فيح الديمقرااية، اللريات ممارسة
يتم أن وياب للدولة، والرسمية القومية اللغة يح العربية اللغة أن ىل التنصيص
ومع الامهورية، ح

أرااي ىل ممكن وقت بأرع العربية اللغة لتعميم الفعلح التلقيق
ز ترب بدأت إم العربية)19(، اللغة جانب ىل مؤقتا الفرنسية اللغة ىستخدام ياوز ذلك،

ح
�ي فشملت لارى، حقبة من حدتها ااتلفت وإن الماالت)20(، شلي ح

و�ي التعريب ىرادة

المالد اللسانيات، مالة وحلول-"، –ىشكالت الازائر ح
�ي جمة والري القانون "لغة ملمد، بن ىيمان -17

ص109. ،2017 ديسمرب العربية، اللغة تطوير ح
�ي ح والتقلي العلمح البلث مركز العدد03، ،23

18-Voir l’article 02 de la loi n°62-157 du 31 décembre 1962 tendant à la reconduction
jusqu'à nouvel ordre de la législation en vigueur au 31/12/1962, Journal officiel de la
république algérienne démocratique et populaire, N˚02, daté du 11 janvier 1963, p18,
(abrogé par l’ordonnance n°73/29 du 05 Juillet 1973 portant abrogation de la loi n°62-157
du 31 décembre 1962 tendant à la reconduction jusqu'à nouvel ordre de la législation en
vigueur au 31/12/1962, Journal officiel n°62 du 03 Août 1973).
19-Voir les articles 05 et 76 de la Constitution du 08 septembre 1963, Journal officiel de la
république algérienne démocratique et populaire, N°64, daté du 10 septembre 1963, p889,
(abrogé par L’ordonnance n°76/57 du 05 juillet 1976 portant publication de la charte
nationale, Journal officiel N°61, daté du 30 juillet 1976).
الوانية الشخصية جاع ىسري به ويقصد ، ح

إقا�ي اابع ذو الول الشق ، ي شقبن ىل نصف اا التعريب مدلول -20

الملافظة ىل يؤدي مما والفعال السايح الدور العربية اللغة فيها تؤدي ح واللي الساسية، مقوماتها بكل
تلويل ح يعلي ح تقلي اابع ذو وهو ح

الثاوي الشق أما العص، إقافات ىل التفتح مع ح العروب ح
الثقا�ي اث الري ىل

اللكومية الدارة تعريب التعليمية، المراحل جميع ح
�ي التعليم تعريب وبالتالح ، ح العروب ىل ح العروب غرن الكلمة

النصوص ي ببن الازائر: ح
�ي العربية اللغة ىستعمال "تعميم رمضان، كربوش ذلك: ح

�ي راجع الدولة، ح
وموظبي

،2022 ديسمرب ىنابة، جامعة ،14 العدد ،06 المالد التكامل، مالة الواقع"، وتلديات القانونية
ص118و119.
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ح
�ي الدساترن وبتوالح العامة، باللياة المتصل والمليط الدارة التعليم، ميدان أول مرحلة
الول الوانية اللغة يح العربية اللغة بأن صاحة يقر الازائري ع المرش ح

ببي الازائر
الشعطية)21(. الديمقرااية الازائرية للامهورية والرسمية

يعود العربية اللغة بدل الفرنسية باللغة القانونية القواىد صناىة ح
�ي السبب ىن

ل الستقلل بعد الازائر ح
�ي القانون واضبح من الول الايل أن ىلكون الول بالدرجة

اللديثة بالدولة الخاص المفاهيمح والمخزون التفكرن ارق العربية باللغة يملكون
وجد وإن فيها)22(، الاراف مختلف وواجبات حقوق وتلديد أجهزتها تنظيم وبكيفية
من أحكامه المستنبطة الرة كقانون ملددة بماالت يتعلق فإنه المخزون، هذا
المصطلح بخصوصيات يتعلق آار ىامل إمة ذلك ىل ىضافة السلمية، يعة الرش
بالتثاقف ىليه ماىصطلح حدوث نتياة الفرنسح يييييع بالترش تأإر الذي الازائري ح

القانووي
الازائر. ىل الفرنسية ي القوانبن للازائروريان الفرنسح الحتلل بسبب وذلك ح

القانووي
نظام تلول ،"acculturation juridique" ح

القانووي بالتثاقف ويقصد
إقافات من القانون نقل دقة، أكرث وبتعطرن آار، ح

قانووي نظام مع ىتصال حالة ح
�ي ح
قانووي

التلول هذا كان ن واا القانونیة، أنظمتها ىلیها تقوم ح اللي القیم تغیرن ىل یؤدي أارى ىل
ي ببن ء ح

متكا�ي وتأإرن تأإر ح ىمللي الل من الفعلية بالندية ىلقاتها تتسم بلدان ي ببن متبادل
ظل ح

و�ي واحد ارف من أي أحاديا، يكون ما غالبا بالمقابل فإنها القانونیة، أنظمتها

يح تتأإر مما أكرث الثانیة ح
�ي الول فتؤإر ىلیها، ن مهیمم وأارى مهیمنة إقافة وجود

ىديد تطلي الذي الفرنسح ه بنظرن تأإر قد الازائري ح
القانووي النظام ناد لذلك بها)23(،

وكذلك ىضوي، قانون بمعلي "loi organique":ذلك أمثلة ومن القانونية، مصطللاته
القانونية. المصطللات من ها وغرن للنظر توقيف بمعلي "garde à vue" مصطلح

وهو الفرنسية باللغة الازائر ح
�ي ح

القانووي المصطلح تأإر ىامل ىل ىضافة
ونتياة أنه حيث ،"acculturation linguistique" اللغوي بالتثاقف ىليه ماىصطلح
ي الطرفبن ي ببن ىحتكاك حدث فقد الزمن من القرن فاقت لمدة الازائر ح

�ي الفرنسح التواجد
، الفرنسح الحتلل بلغة الازائر تأإرت ء ح

المتكا�ي والتأإرن الندية العلقة غياب ظل ح
و�ي

وسطلية دقيقة غرن ماتكون ا ترجماتكثرن إمة القانونية المصطللات مستوى وىل لذا
أو دللته، ح

�ي البلث تعمق ولم الصلح العلمح المفهوم تؤد لم لنها سواء وحرفية،
ضمن الوارد للنظر" "التوقيف مصطلح ذلك ومثال اللغوية، الناحية من سليمة غرن لنها
الل من "garde à vue" الفرنسح التعطرن ىن نسخ والذي الازائية الجراءات قانون

بإصدار والمتعلق 2020 ديسمرب 30 ح
�ي المؤرخ 442/20 رقم الرئايح المرسوم من 03 المادة أنظر -21

ص07. الدستوري، التعديل
22-Ramdane babadji, "désarroi bilingue: notes sur le bilinguisme juridique en Algérie",
revue droit et de société, N°15, France, 1990, p190.
التواصل، مالة بالازائر"، القانون لغة ترجمة ح

�ي "التثاقف ملمد، بن وإيمان ىمرن أيت جزيرة -23

ص76. فيفري2023، ىنابة، جامعة العدد02، المالد26،



-Journal OF LEGAL STUDIES القانونية الدراسات مجلة
)الجزائر( بالمدية فارس ي�يييى جامعة – والعولمة السيادة مخبر عن صادرة م�كمة سداسية دولية علمية مجلة

ISSN 2437-0304
EISSN: 2602-5108

2015- 3039 القانوني: اليداع رقم
52 - 34 ص: ه 1445 ال�جة ذو م- 2024 جوان السنة: 02 العدد: 10 المجلد:

41

المزدوجة العملية بتططيق الازائري القانون ىل الفرنسح القانون من وتركيبه معناه نقل
الشكل ىناص بتلليل وذلك النسخ، تقنية ىادة ىليها ترتكز ح اللي
ىليها المنقول اللغة ح

�ي مماإلة بعناص تعويضها إم )مصدر+حرف+مصدر( ح الجنلب
المنقول اللغة ح

�ي ة مبارش باللاوء ح الجنلب المصطلح بناء بذلك فأىيد )توقيف+لي+النظر(
النسخ ىل ىليها، المنقول اللغة اصوصيات مراىاة دون الملض الشكلح النسخ ىل ىليها
ىامة من ينام ماقد أو ىليها المنقول اللغة اصوصيات مراىاة دون الملض الشكلح

تخدمه)24(. مما أكرث المفهوم ىل ء تسح دللية
ترجمات ىدة هناك يكون حيث الواحد، المفهوم مصطللات تعدد جانب ىل
ىل سلبا يؤإر قد مما الواحدة، الوإيقة نفس ح

�ي حلي الواحد، للمفهوم العربية باللغة
مدة، : ح تعلي ح واللي "mandat" ذلك: أمثلة ومن تططيقها، وبالتالح القانونية القاىدة فهم

مهمة. وكالة، نيابة، ىهدة،
غياب أهمها من أسباب ىدة ىل ح العروب المصطليح التباين هذا ير ترب تم وقد
القانونية المواد ىديد يتضمن اويل ح

قانووي نص ىل بالنسبة أهميته رغم التنسيق
يراه الذي المقابل يختار منهم واحد وكل جم، مري من أكرث تدال ترجمتها ح

وتقتتي
لكل مرجعا يكون الازائر ح

�ي القانون ماال ح
�ي مصطليح بنك غياب جانب ىل مناسبا،

فخ ح
�ي الوقوع تانب ىل يؤدي الذي المر القانون، فروع شلي ح

�ي ي القانونيبن ي جمبن المري
الوإيقة ح

�ي حلي أو أارى، ىل قانونية وإيقة من نشهده الذي ح
القانووي المصطليح التباين

الواحدة)25(. القانونية
رقم القانون مقتضيات الل ومن الازائري ع المرش حرص نوىية نقلة ح

و�ي
كل تلرر أن ىل والمتمم، المعدل العربية، اللغة ىستعمال بتعميم المتعلق 05/91
والمؤسسات والهيئات العمومية الدارات وملاصي والتقارير الرسمية الوإائق
ىل تهيمن يعية ترش هيئة بوصفه المر بهذا ح معلي لمان والرب العربية، باللغة والامعيات
القانونية النصوص صياغة مسألة مراىاة الاهات لهاته ح

ينببي حيث القانون، سن ماال
العربية، باللغة الشعطية الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة ح

�ي وإصدارها
المداولت ح

�ي أجنبية لغة أية ىستعمال الرسمية الجتماىات ح
�ي يمنع كما

ح
�ي تصدر بأنه صاحة الازائري ع المرش أقر فقد ذلك، ىل ىضافة والمناقشات)26(،

وحدها)27(. العربية باللغة ح الوالي ح الشعلب المالس لمداولت الرسمية الاريدة

مالة والمأمول"، الواقع ي ببن بالازائر القانونية المصطللية الصناىة "ىشكالية ملمد، بن ىيمان -24

و44. و43 38 ص ،01 وهران جامعة ،2018 جوان ،01 العدد ،18 المالد جم، المري
المرجع والمأمول"، الواقع ي ببن بالازائر القانونية المصطللية الصناىة "ىشكالية ملمد، بن ىيمان -25

ص45. نفسه،
ص46. والمتمم، المعدل 1991 ح

جانبي 16 ح
�ي المؤرخ 05/91 رقم القانون من 13 المادة أنظر -26

ص45. والمتمم، المعدل 1991 ح
جانبي 16 ح

�ي المؤرخ 05/91 رقم القانون من 05 المادة أنظر -27
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السلطة ارف من القانونية النصوص ىداد اا ىند العربية اللغة ىستعمال واقع -2.2
التنفيذية:

للمصادقة لمان الرب ىل وىرضها ي قوانبن مشاريييييع ىداد اا لللكومة يمكن
التنظيم، بإصدار مايعرف أو الفريح يييييع الترش بأىمال القيام ىاار ح

�ي وذلك ىليها)28(،
لدى اللال كماهو يعية الترش بالمبادرة بمايعرف القيام لها يمكن التنفيذية فالسلطة
أو انية ي مرن أو ح

قانووي نص يداع اا ح
�ي المتمثل الجراء ذلك بها يقصد ح واللي لمان، الرب

من وزير لكل أنه حيث لمان)29(، الرب ارف من والتصويت المناقشة بغرض لئلة
الصلحيات ىاار ح

�ي يعية الترش النصوص مشاريييييع بتلضرن يبادر أن اللكويح الطاقم
هذه وتبدأ اللكومة، ىمل برنامج ضمن المرسومة للسياسة تططيقا لهم الممنوحة
العامة المانة ىل ل رسم تم إم تمهيدي وع مرش شكل ح

�ي الوزارات مستوى ىل المبادرة
لتفادي المختصة المديريات بها تقوم أولية لدراسات تخضعها ح اللي لللكومة
الستعانة ذلك سبيل ح

�ي ويمكن به)30(، المعمول يييييع الترش مع والتعارض التضارب
التمهيدي. وع للمرش أولية صياغة ىل للوصول ة الخرب ذوي من شخص بأي

مستوى ىل القانون وع لمرش الولح النموذج اىداد ىاار ح
�ي هنا والملحظ

الىداد ملل القانونية للنصوص القانونية الصياغة ضبط مسألة ىيلء ىدم الوزارات،
دائما جهازا تعترب ح اللي لللكومة العامة للمانة المهمة هذه ك تري حيث ة)31(، كطرن أهمية
ح
القانووي النشاط بتنسيق أساسا مكلفة ويح الامهورية)32(، رئاسة مستوى ىل
الجراءات كل متابعة لللكومة العام ي المبن بها يضطلع ح اللي المهام ي ببن فمن لللكومة،
احات ىقري وإستلم لمان، الرب ىل اللكومة ي قوانبن مشاريييييع ىرسال لسيما يعية الترش
ىاار ح

�ي لللكومة العامة المانة تسهر كما ومعالاتها، لمان الرب أىضاء من ي القوانبن
الدوائر من حة المقري يعية الترش للنصوص النهائية الصياغة ضبط ىل ىاتصاصاتها
ىل اللالة حسب ىرسالها أو للتوقيع المؤهلة السلطات ىل ىرضها قبل الوزارية

ىليها. الموافقة أو للمصادقة الدستورية المؤسسات

الدستوري، التعديل باصدار المتعلق 442/20 رقم الرئايح المرسوم من 01 فقرة 119 المادة أنظر -28

ص28.
مالة يعية"، الترش المبادرة ىملية ح

�ي التنفيذية السلطة "تفوق ، ح
حماوي وىبلة الشيخ ىبدالصديق -29

،2020 جويلية المسيلة، جامعة ،01 العدد ،05 المالد والسياسية، القانونية للدراسات الباحث الستاذ
ص450.

مالة الازائري"، القانون ح
�ي ىليها والتصويت ي القوانبن اىداد ح

�ي لمان الرب سيادة "مبدأ ، ح غروب أحسن -30

،2020 سبتمرب بآفلو، الاامبح المركز ،05 العدد والسياسية، القانونية العلوم ح
�ي الكاديمح الباحث

ص169.
و15. 14 ص السابق، المرجع رايس، سامية -31

صلحيات يلدد الذي 2020 ح
جانبي 25 ح

�ي المؤرخ 07/20 رقم الرئايح المرسوم من 05 المادة أنظر -32

العدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة وتنظيمها، الامهورية رئاسة مصالح
ص04. ،2020 ح

جانبي 29 ح
�ي مؤراة ،05
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الذي التنظيمح الهيكل لللكومة العامة المانة دم عم تم بيانه، ماسطق ىل بناءا

ويح الماال، هذا ح
�ي المتخصص الاهاز تمثل كونها القانونية، النصوص صياغة يتول

ي الموظفبن بعض افية ىحري لعدم اللكومية والجهزة الوزارات ىن نيابة تقوم بذلك
وع مرش رسال اا يمثل وىليه العمل، هذا مثل ح

�ي ىىتياديا يشاركون قد الذين ي القانونيبن
ح
القانووي النص دراسة لعملية الرسمية المرحلة بداية لللكومة العامة المانة ىل القانون
المانة تقوم يبح الترش الماال ح

�ي لاتصاصها ممارستها ىاار ح
و�ي ىليه، والمصادقة

وذلك الستشارية والهيئات اللكومة أىضاء ىل للقانون الولح وع المرش بتوزيييييع العامة
ىقد ىملية تليها كما ، الموضويح أو الشكلح بالاانب المر تعلق سواء رأيها لبداء
وع مرش ايداع يتم ىليه اللكومة وبموافقة الوزارية)33(، القطاىات ممثلح مع ىجتماىات
بإستثناء ، ح الشعلب ح الوالي المالس مكتب مستوى ىل الول الوزير ارف من القانون

.)34( القليمح والتقسيم القليم وتهيئة المللح بالتنظيم المتعلقة ي القوانبن مشاريييييع
من مقوما العربية اللغة ىترب اا والمتمم، المعدل ،05/91 رقم القانون ىن
جميع ح

�ي ىستعمالها وأن المة، إوابت من وإابتا الراسخة الوانية الشخصية مقومات
الواقع كشف فيما العام)35(، النظام من وهو السيادة، مظاهر من مظهرا يعد الماالت
الفرنسية باللغة تعمل ما غالبا اللكومة مستوى ىل المصالح بأن مفادها حقيقة ىن
من والمعدة ومناشرن تنفيذية مراسيم من القانونية النصوص لمختلف ىحالتها وىند
تلك جمة بري تقوم فإنها ىليها، والتصويت لمناقشتها لمان الرب مستوى ىل ارفها

ح
�ي النصوص ىرفاق ويتم العربية، اللغة ىل الفرنسية اللغة من القانونية النصوص
نسخة ويح العربية، باللغة وأارى الصل، النسخة ويح الفرنسية باللغة ي نسختبن
فإن اللغوية، الزدواجية هذه ظل ح

و�ي أاطاء)36(، تلدث قد اللالة هذه ح
و�ي جمة، مري

يسم ما وجود من الرغم ىل الفرنسية باللغة الملرر ذلك هو المرجبح ح
القانووي النص

.)37( ح
القانووي للنص العربية باللغة الملررة بالنسخة

ة لكرث نظرا وذلك ىنتقادات ىدة ىموما ح
القانووي النص ترجمة ىل جهت وم لقد

والطابع القانون لغة بالذكر ونخص ىليها، ي القائمبن ض تعري ح اللي والعراقيل الصعوبات
ىجتماىيا القانونية النظمة د وتعدد ، ح

الوإائبي البلث وإشكالية ، ح
القانووي للنص اللزايح

بأنها وصفها من ىل الخطأ هامش فيها سع يتد تقريبية ترجمة ىنها قائل فمن وسياسيا،

ص15. السابق، المرجع رايس، سامية -33

ص33. الدستوري، التعديل باصدار المتعلق 442/20 رقم الرئايح المرسوم من 144 المادة أنظر -34

تعميم المتضمن 30/96 رقم بالمر والمتمم المعدل 05/91 رقم القانون من 02 المادة أنظر -35

ص45. العربية، اللغة استعمال
المرجع والمأمول"، الواقع ي ببن بالازائر القانونية المصطللية الصناىة "ىشكالية ملمد، بن ىيمان -36

و43. ص42 السابق،
37-Ramdane babadji, op-cit, p194.
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سخ النن ىستعمال ح
�ي المغالة بفعل السلطيات، فيها د وتتعدد الصلح النص شوه تم ىملية
.)38( ح الوالي ع المرش بمهمة يضطلع ما غالبا الذي جم المري ذات وتدال

الرسمية: الاريدة ح
�ي القانونية القواىد نرش ىند العربية اللغة ىستعمال واقع -3

ع المرش وإرادة قصد لفراغ آلية وجود القانونية الصياغة تقتضيه ما ي ببن من
غرن وواضلة سلسة ولغة ح منهيب نسق وفق قانونية، موادا تشكل ألفاظ ح

�ي ح الوالي
ع المرش قصد ىن النص يخرج مما للتأويل، ماال أي تدع ول لللتباس، ة مثرن
وإجراء رسمية قانونية وسيلة القانونية القواىد نرش ىملية تعد ولذلك، ، ح الوالي
مواجهة ح

�ي واللاية بل القانونية)39(، النصوص ريان مسألة ىليه تتوقف وري صي
ح
القانووي بالوجود للعلم تعدكافية ل وحدها القانون صدار اا ىملية أن حيث ،)40( الغرن
قانون ميلد ىإبات شهادة بمثابة تعد لنها لزمة العملية هذه كانت وإن يييييع، للترش
ومضمون بملتوى الكافة لىلم يييييع الترش نرش ىملية من لبد لذلك ، رسمح بشكل
وفق سلوكهم وتكييف لها الخضوع ىل وحملهم الصادرة القانونية القواىد

أحكامها. مخالفة ىند ومساءلتهم بها ىلزامهم إم ومن مقتضياتها

قبل الرسمية الاريدة ح
�ي القانونية القواىد نرش ىند العربية اللغة ىستعمال 3-1-واقع

:1991 ح
جانبي

جواز ىدم قاىدة ير ولترب حدى، ىل شخص لكل القانون تبليغ لستلالة نظرا
الدولة ىل فرض قد الازائري الدستوري ع المرش وأن لسيما القانون، باهل الىتذار
ىليه الوصول ضمان ىل العمل واللريات، باللقوق المتعلق يييييع الترش وضع ىند
فإن البلد)41(، ح

�ي ح
القانووي المن تلقيق مسب ىاار ح

�ي وذلك وإستقراره، ووضوحه
الل من تتم المفعول سارية أصبلت ح اللي القانونية النصوص بمختلف العلم وسيلة
ي المواانبن ىىلم مسؤولية الدولة تتلمل حيث الرسمية، الاريدة ح

�ي النرش ىملية
الرسمية)42(. المطبعة مصللة ىل يوجه رئايح مرسوم بموجب وذلك بالقانون

المرجع والمأمول"، الواقع ي ببن بالازائر القانونية المصطللية الصناىة "ىشكالية ملمد، بن ىيمان -38

.112 ص السابق،
،2023 نوفمرب ابعة الازائر، القانونية، النصوص ىىداد دليل الازائرية، لللكومة العامة المانة -39

ص64.
الدستوري، التعديل بإصدار والمتعلق 442/20 رقم الرئايح المرسوم من 02 فقرة 78 المادة أنظر -40

ص18.
2020 ديسمرب 30 ح

�ي المؤرخ 442/20 رقم الرئايح المرسوم من 34 المادة من 04 الفقرة أنظر -41

ص11. الدستوري، التعديل باصدار المتعلق
القانونية للعلوم الازائرية المالة ىليه"، الوصول لضمان كوسيلة القانون "نرش ذهطية، حامق -42

ص11. ،2015 مارس ،01 الازائر جامعة ،01 العدد ،52 المالد والسياسية، والقتصادية
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القواىد سن ىملية من ة الارن المرحلة الرسمية الاريدة ح
�ي النرش ىملية تعترب

أجل ح
�ي الامهورية رئىس ارف من تتم ح اللي القانون ىصدار مرحلة تلح ويح القانونية،

نافذا، فيصطح وجوده ىإبات ىل يؤدي مما ىياه)43(، تسلمه تاريييييخ من ىبتداءا يوما ي إلإبن
من يتم قانونية آلية النرش ىملية تعد حيث ه، نرش بعد ىل به الحتااج يمكن ل لكن

الرسمية)44(. الاريدة ح
�ي ح
القانووي النص ىدراج اللها

الديمقرااية الازائرية الامهورية تراب ح
�ي تططق ي القوانبن بأن المعلوم، ومن

هو حسبما الرسمية الاريدة ح
�ي ها نرش تاريييييخ من ولىس صدورها يوم من ىبتداءا الشعطية

المعدل ، ح
المدوي القانون المتضمن 58/75 رقم المر من 04 المادة ح

�ي ىليه منصوص
ها، نرش تاريييييخ من كامل يوم ح

متي بعد العاصمة بالازائر المفعول نافذة وتكون والمتمم،
الاريدة وصول تاريييييخ من كامل يوم ح

متي بعد دائرة كل نطاق ح
�ي الارى النوارح ح

و�ي
الاريدة)45(. ىل الموضوع الدائرة اتم تاريييييخ ذلك ىل ويشهد الدائرة، مقر ىل الرسمية
الرسمية الاريدة ح

�ي القانونية النصوص نرش مسألة ىرفت لقد الواقع، ح
�ي

ىىتماد نلو التااه ح
�ي ة كطرن ىرادة الستقلل من الول السنوات ح

�ي الازائرية للامهورية
الاريدة من العارش العدد ناد حيث الرسمية، الاريدة صدار اا ح

�ي العربية اللغة ىستعمال
صفلة ح

�ي حملت قد ،1970 ح
جانبي 30 بتاريييييخ الفرنسية باللغة الصادرة الرسمية

من الفاتح تاريييييخ من ا ىىتبارر بأنه ي كبن المشري ىىلم تم بمقتضاه هاما)46(، ىىلنا الواجهة
ومع العربية، باللغة ابعة ىل فقط الرسمية الاريدة ستلتوي ،1970 فيفري شهر
الرسمية الاريدة ح

�ي اك ىشري ىل حصلوا الذين القراء ىل ترجمة ىرسال سيتم فإنه ذلك،
الفرنسية. باللغة الملررة

بعد الرسمية الاريدة ح
�ي القانونية القواىد نرش ىند العربية اللغة ىستعمال 3-1-واقع

:1991 ح
جانبي

بشكل العربية اللغة ىستعمال ىل الازائرية الدولة حرص مسألة ىتضلت لقد
وذلك الازائرية، للامهورية الرسمية الاريدة ح

�ي القانونية النصوص نرش ىند رسمح

المتعلق 2020 ديسمرب 30 ح
�ي المؤرخ 442/20 رقم الرئايح المرسوم من 01 فقرة 148 المادة أنظر -43

ص34. الدستوري، التعديل باصدار
ص10. السابق، المرجع ذهطية، حامق -44

الاريدة ، ح
المدوي القانون المتضمن 1975 سبتمرب 26 ح

�ي المؤرخ 58/75 رقم المر من 04 المادة أنظر -45

ص990. ،1975 سبتمرب 30 ح
�ي مؤراة ،78 ىدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية

10 العدد ح
�ي الفرنسية باللغة والصادرة الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة واجهة صفلة تضمنت -46

: كالتالح مضمونه الفرنسية باللغة هاما ىىلنا 1970 ح
جانبي 30 بتاريييييخ

«Il est porté à la connaissance de nos abonnes qu’a dater du 1er février 1970, le journal
officiel ne comportera qu’une édition en langue arabe. Toutefois, une traduction sera
adressée aux lecteurs ayant souscrit un abonnement en langue française. En conséquence,
le nouveau tarif d’abonnement annuel arabe et sa traduction sera de 40 da».



-Journal OF LEGAL STUDIES القانونية الدراسات مجلة
)الجزائر( بالمدية فارس ي�يييى جامعة – والعولمة السيادة مخبر عن صادرة م�كمة سداسية دولية علمية مجلة

ISSN 2437-0304
EISSN: 2602-5108

2015- 3039 القانوني: اليداع رقم
52 - 34 ص: ه 1445 ال�جة ذو م- 2024 جوان السنة: 02 العدد: 10 المجلد:

46

العربية، اللغة ىستعمال تعميم المتضمن 05/91 رقم القانون أحكام ضمن بالتنصيص
الشعطية الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة أن ىل والمتمم، المعدل

وحدها)47(. العربية باللغة تصدر

تاريخية، سياقات ح
�ي تليا بأنها وصفها تم قد الازائر ح

�ي القانون لغة أن غرن
حيث والمفارقات، ات ي الممرن من باملة تتسم جعلتها ااصة، ولغوية ىجتماىية سياسية،
الشعطية الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة ح

�ي القانونية القواىد تصدر
لغة بإزدواجية ىليه ىصطلح ما وهو والفرنسية، العربية ، ي وبلغتبن ، ي نسختبن ح

�ي
الذي ح

القانووي التثاقف هو ذلك ح
�ي والعلة ،)48("bilinguisme juridique"القانون

ىليه نن
يمم هم المم الازائري ح

القانووي النظام مع ن يما
هم المم الفرنسح ح

القانووي النظام ي ببن حصل
حدوث ىنه ىنار الذي المر الزمن، من اويلة لمدة للازائر الفرنسح الستعمار نتياة
الفرنسیة باللغة نسخة ، ي نسختبن ح

�ي لييييع الترش بصدور تاسدت قانونية لغولة ىزدواجیة
الواقع هذا جعل مما لها، ترجمة ويح العربیة باللغة وأارى الصل، يح ماتكون غالبا
الرسمية الاريدة ماتلتويه الل من العربية باللغة القانونية القواىد صياغة ىل يؤإر
ما ا كثرن ح اللي المصطللیة الصناىة ىل وكذلك لغوي، وتداال ونسخ حرفية ترجمة ىل

مضللة)49(. أو سطلیة ترجمة تعتمد

ىستعمالها وتعميم العربية اللغة ىن اللديث مسألة وصف تم لقد الواقع، ح
�ي

وإيقا ىرتبااا المسألة هذه لرتباط نظرا الطابوهات أكرب أحد ولزال كان بأنه الازائر ح
�ي

حدإت ح واللي وسياسية)50(، ىيديولوجية تااذبات حدوث ىل أدى مما السيايح بالقرار
يريد ل من ي وببن والمتمم، المعدل ،05/91 رقم القانون أحكام تططيق يريد من ي ببن
يتم أن القانون هذا من 36 المادة نص وبموجب المفروض من كان فقد تططيقه)51(،
أن مالبث أنه ىل ،1992 جويلية 02 بتاريييييخ القانون هذا تططيق ىستكمال أقت وكلد
،05/91 رقم القانون بتططيق يتعلقان ي قانونيبن ي نصبن واحدة رسمية جريدة ح

�ي ر صدا
أ
أ

رقم القانون تططيق بكيفيات يتعلق الذي 303/92 رقم الرئايح المرسوم هو أحدهما
استعمال تعميم بأن اىتبار تم حيث العربية، اللغة استعمال تعميم المتضمن 05/91
والهيئات العمومية، الدارات جميع ح

�ي ورسمية، وانية لغة بوصفها العربية، اللغة

والمتمم، المعدل العربية، اللغة استعمال تعميم المتضمن 05/91 رقم القانون من 13 المادة أنظر -47

ص46.
ص110. السابق، المرجع وحلول-"، –ىشكالت الازائر ح

�ي جمة والري القانون "لغة ملمد، بن ىيمان -48

ص76. السابق، المرجع ملمد، بن وإيمان ىمرن أيت جزيرة -49

ص118و125. السابق، المرجع رمضان، كربوش -50

الامهورية ي قوانبن ح
�ي العربية اللغة ىستعمال تعميم "وجوب ، ح

كايش بشرن راجع: أكرث لتفاصيل -51

،2001 جوان العربية، للغة الىل المالس ،01 العدد ،03 المالد العربية، اللغة مالة الازائرية"،
ص260.
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ل ح اللي الراسخة المباديء من أصطح قد أنواىها، ىاتلف ىل والامعيات والمؤسسات
02/92 رقم يبح الترش المرسوم وهو الار ح

القانووي النص ي حبن ح
�ي ىنها)52(، اجع الري يمكن

العربية)53(، اللغة ىستعمال تعميم المتضمن 05/91 رقم القانون بتططيق يتعلق الذي
غاية ىل الذكر سابقة 36 المادة ح

�ي ىليه المنصوص الجل تمديد تم بموجبه والذي
اللزمة. وط الرش توفر

ىل الشأن بهذا ي بالمهتمبن دفع القانون هذا له تعرض الذي والازر المد هذا ىن
ىستعمال تعميم بعملية ي للقائمبن ىلزاما تضمن ظاهره ح

�ي يبح الترش المرسوم هذا بأن القول
التدابرن تططيق لستكمال المتوفرة المكانيات حشد ورة بصي وذلك العربية، اللغة

لذلك، أجل تلديد دون لكن ممكن، وقت أقرب ح
�ي القانون هذا ح

�ي ىليها المنصوص
رقم القانون د جمد قد النص هذا ملتوى بأن القانونية للنصوص المفرين أقر فيما
الذي التاميد ويرفع يتدال ع المرش جعل مما مسم)54(، غرن أجل ىل ه قم

ل
ل وىم ،05/91

المر بموجب صاحة يبح الترش المرسوم هذا أحكام ح
ويلبي الذكر، سابقة 36 المادة اال

اللغة استعمال تعميم المتضمن رقم05/91 للقانون والمتمم المعدل 30/96 رقم
العربية اللغة ىستعمال بتعميم المتعلقة الحكام أن ىل التنصيص تم حيث العربية)55(،
المتضمن 05/91 رقم للقانون والمتمم المعدل 30/96 رقم المر صدور فور تططق
ىستعمال تعميم ىملية ىستكمال السياق هذا ح

�ي وياب العربية، اللغة استعمال تعميم
العليا، والمعاهد العالح التعليم باستثناء ،1998 جويلية 05 أقصاه أجل ح

�ي العربية اللغة
05/91 رقم القانون بأن ح يعلي كله وهذا ،2000 جويلية 05 غاية ىل الجل مدد حيث
ل�ي قد العربية، اللغة استعمال تعميم المتضمن 30/96 رقم بالمر والمتمم المعدل
مقاومة صلطته قد القانون هذا أن ىل دليل ىل وماهو أارى، تارة والتاميد تارة، دىما

ومعارضة)56(.

بكيفيات يتعلق ،1992 جويلية 04 ح
�ي المؤرخ 303/92 رقم الرئايح المرسوم من 01 المادة أنظر -52

العربية، اللغة استعمال تعميم والمتضمن 1991 ح
جانبي 16 ح

�ي المؤرخ 05/91 رقم القانون تططيق
،1992 جويلية 15 ح

�ي مؤراة ،54 العدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة
ص1487.

المتضمن 05/91 رقم القانون بتططيق يتعلق 1992 جويلية 04 ح
�ي مؤرخ 02/92 رقم يبح ترش مرسوم -53

،54 ىدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة العربية، اللغة استعمال تعميم
05/91 رقم للقانون والمتمم المعدل 30/96 رقم المر بموجب )ملبي ،1992 جويلية 15 ح

�ي مؤراة
العربية(. اللغة استعمال تعميم المتضمن
ص262. السابق، المرجع ، ح

كايش بشرن -54

استعمال تعميم المتضمن 05/91 رقم للقانون والمتمم المعدل 30/96 رقم المر من 09 المادة أنظر -55

ص06. العربية، اللغة
ص129. السابق، المرجع رمضان، كربوش -56
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العربية اللغة شهدته الذي الستئصالح الصاع ورغم بيانه، ماسطق الل من
لغوي فضاء لطناء تسب قانونية ىرادة إمة بأنه القول يمكن الفرنسية)57(، تها نظرن أمام
ماال ح

�ي الول بالمكانة البلد ح
�ي الول الرسمية اللغة بصفتها العربية اللغة فيه تلىي

ىراقيل ضها وتعري الغموض يلفها الفضاء هذا بناء ىملية لكن القانون، صناىة
الاريدة أن حيث من رسميا به مصح ماهو ىكس وىل المر حقيقة ح

فبي وصعوبات،

ح
�ي واللاصل العربية، باللغة الملررة للاريدة ترجمة ىل مايح الفرنسية باللغة الملررة
الحيان أغلب ح

�ي وتلريره لغوية ىزدواجية ه ي تمرن الازائر ح
�ي القانون صناىة أن هو الواقع،

باللغة الملررة الرسمية الاريدة من النسخ بأن القول فإن لذلك الفرنسية، باللغة يتم
ل العربية باللغة الملررة الرسمية الاريدة من الصلية للنسخة ترجمة ىل مايح الفرنسية
مسألة من سيتأكد الرسمية الاريدة أرشيف ىل ع لا

يطن ومن الصلة، من له أساس
هذا يومنا ىل 1964 منذ صدرت ح اللي أىدادها كل أن حيث القانون، لغة ىزدواجية

والفرنسية)58(. بالعربية ي نسختبن تضمنت
الصادرة الازائرية للامهورية الرسمية بالاريدة الخاصة النسخة فإن ولذلك
الباان من رسمية نسخة فيح الصل، النسخة تعد أنها ىل وصفها تم الفرنسية باللغة
المرجع أو المرجعية النسخة منها ماياعل وهو ،"version crypto-officielle"
ىل تلتاج القانونية القواىد ىحدى كانت ىذا ما حال ح

�ي وذلك اللاجة، ىند السايح
النسخة ح

�ي الصادرة القانونية القاىدة ح
�ي ىلتباس وجود بسبب جدال ملل أو تفسرن

الرسمية بالاريدة الخاصة النسخة ي حبن ح
�ي الرسمية، الاريدة من العربية باللغة الملررة

الفرنسية)59(. تها لنظرن ترجمة ىل مايح العربية باللغة الصادرة الازائرية للامهورية
4-الخاتمة:

للقواىد القانونية الصياغة بأن القول ىل نخلص الدراسة هذه الل من
ىل الفكرة ليصال ح الوالي ع المرش وسيلة وتعد متخصص، لغوي أسلوب يح القانونية

وترايح الملكم، والعرض والوضوح بالدقة تتسم أن ض يفري فكرة ويح بها، المخااب
أو الل، بوجود القانونية القواىد صياغة ىتسمت وكلما الوانية، اللغة ح

�ي العامة القواىد
مضمونها ىيصال ىن القانونية القاىدة ىنلراف ذلك ىن نام غموض أو اطأ،
ح
القانووي ىملهم من الاانب هذا مراىاة ي ىبن المرش ىل لذا صليح، بشكل بها للمخااب

المالس ودور الازائر ح
�ي اللغوي للتعدد الجتماىية "النعكاسات هدنة، االد راجع أكرث لتفاصيل -57

من منظمة ندوة أىمال ىاار ح
�ي مقدمة مداالة ،" ي اللغويبن والتعايش المن تلقيق ح

�ي العربية للغة الىل

ح
�ي العربية للغة الىل المالس جهود شعار تلت 02 سطيف وجامعة العربية للغة الىل المالس ارف

و100. 97 ص ،2019 الازائر، العربية، للغة الىل المالس منشورات العربية، اللغة تطوير
المرجع والمأمول"، الواقع ي ببن بالازائر القانونية المصطللية الصناىة "ىشكالية ملمد، بن ىيمان -58

و41. ص40 السابق،
ص110. السابق، المرجع وحلول-"، –ىشكالت الازائر ح

�ي جمة والري القانون "لغة ملمد، بن ىيمان -59
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جلية ىنها تعرب ح اللي والفكرة سليمة، بطريقة مصاغة القانونية القاىدة تكون يح
وواضلة.

رقم القانون بشأن حصلت ح اللي المقاومة من وبالرغم الازائري ع المرش ىن
ىن البعد نتياة والمتمم، المعدل العربية، اللغة ىستعمال تعميم المتضمن 05/91
تلدوه تططيقه، مسألة ىل ح اليديولورب الاانب وسيطرة الموضوىية العلمية الروح
ظل ح

�ي تليا ح اللي القانونية القواىد صناىة ماال ح
�ي العربية اللغة ىستعمال تعميم ىرادة

ىزدواجية من ىنه نار اا وما وفرنسا الازائر ي ببن ح
قانووي تثاقف حدوث نتياة ااص سياق

النصوص ح
صائبي يعتمد ناحية فمن والفرنسية، العربية ي اللغتبن من كل ي ببن القانون لغة ح

�ي
مما الفرنسية اللغة ىل أساسا التنفيذية السلطة أو لمان الرب مستوى ىل سواء القانونية
متعددة أو سطلية أو ركيكة تكون قد ح اللي جمة بالري تتعلق ىشكالت بروز ىنه ترتب
للامهورية الرسمية الاريدة ح

�ي القانون صدور الل من أارى، ناحية ومن ، ح
المعاوي

إانية ونسخة الصل، ماتكون غالبا ح واللي الفرنسية باللغة نسخة ، ي نسختبن ح
�ي الازائرية

باللغة القانونية النصوص صیاغة ىل ر
ن
أإ ما وهو لها، ترجمة تعد ح اللي العربیة، باللغة

ىل وكذا لغوي، وتداال ونسخ حرفية ترجمة من النسخة ماتلتويه الل من العربیة
مضللة. أو سطلیة ترجمة ىل تعتمد ما ا كثرن ح اللي المصطللیة الصناىة

مظاهر من مظهرا ويشكل العام، النظام من يعد العربية اللغة ىستعمال ىن

ح
ينببي فإنه القانونية القواىد صياغة ماال ح

�ي اللغة بهذه ح
الر�ي وبغرض الوانية، السيادة

ىل: العمل الازائر ح
�ي القانون صانبح ىل

العربية. باللغة واللديثة المتخصصة القانونية والمعاجم المؤلفات ىنتاج -
النتاج مرحلة ىل ح

القانووي المصطليح الشغور وضعية من النتقال ىل العمل ورة صي -
بوضع يعلي بنك ىستلداث الل من وذلك المتخصص، ح

القانووي المصطليح
العلمية للتطورات مواكب العربية، باللغة والتكنولوجية العلمية القانونية المصطللات
لسيما القانونية النصوص صياغة ح

�ي ىليه الىتماد يتم والذي اللاصلة، والتكنولوجية
. ح والتكنولورب العلمح الطابع ذات

القانونية المصطللات بامع تعلي وزارية لاان ىن منبثقة ااصة لانة ىستلداث -
. ح
القانووي المصطليح الستعمال وتوحيد وتثمينها العربية

سواء والمؤتمرات الندوات مختلف ح
�ي اكها وإرش الاامعية التعريب لاان ىستلداث -

. الدولح وحلي ح والعروب الداالح ي المستويبن ىل
المراجع: -5

العربية: باللغة -1-5
القانونية: النصوص -

التعديل بإصدار يتعلق 2020 ديسمرب 30 ح
�ي مؤرخ 442/20 رقم رئايح مرسوم -01

،82 ىدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة الدستوري،
.2020 ديسمرب 30 ح

�ي مؤراة
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30/96 رقم بالقانون ومتمم معدل 1991 ح
جانبي 16 ح

�ي مؤرخ 05/91 رقم قانون -02
الرسمية الاريدة العربية، اللغة ىستعمال تعميم المتضمن 1996 ديسمرب 21 ح

�ي المؤرخ
.1991 ح

جانبي 16 ح
�ي مؤراة ،03 ىدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية

الاريدة ، ح
المدوي القانون يتضمن 1975 سبتمرب 26 ح

�ي المؤرخ 58/75 رقم أمر -03
سبتمرب 30 ح

�ي مؤراة ،78 ىدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية
.1975

05/91 رقم للقانون ومتمم معدل ،1996 ديسمرب 21 ح
�ي مؤرخ 30/96 رقم أمر -04

الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة العربية، اللغة ىستعمال تعميم المتضمن
.1996 ديسمرب 22 ح

�ي مؤراة ىدد81، الشعطية، الديمقرااية
تططيق بكيفيات يتعلق ،1992 جويلية 04 ح

�ي مؤرخ 303/92 رقم رئايح مرسوم -05
اللغة ىستعمال تعميم والمتضمن 1991 ح

جانبي 16 ح
�ي المؤرخ 05/91 رقم القانون

مؤراة ،54 ىدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة العربية،
.1992 جويلية 15 ح

�ي

ماال ح
�ي المططق كة المشري الملكية نظام نموذج يلدد 99/14 رقم تنفيذي مرسوم -06

،14 ىدد الشعطية، الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة العقارية، قية الري
.2014 مارس 16 ح

�ي مؤراة

مصالح صلحيات يلدد 2020 ح
جانبي 25 ح

�ي مؤرخ 07/20 رقم رئايح مرسوم -07
الديمقرااية الازائرية للامهورية الرسمية الاريدة وتنظيمها، الامهورية رئاسة

.2020 ح
جانبي 29 مؤراة ،05 ىدد الشعطية،

الكتب: -
الرحاب مؤسسة وتطوره، ح العروب الماتمع بناء ح

�ي اللغة دور المعوش، سالم -01
.2015 لطنان، والتوزيييييع، والنرش للطباىة اللديثة

والتوزيييييع، للنرش زهران دار الول، الطبعة يعية، الترش الصياغة المرازيق، ىىس -02
.2015 الردن،

العربية: باللغة المقالت -
مالة وحلول-"، –ىشكالت الازائر ح

�ي جمة والري القانون "لغة ملمد، بن ىيمان -01
العربية، اللغة تطوير ح

�ي ح والتقلي العلمح البلث مركز العدد03، ،23 المالد اللسانيات،
ص127[. ]ص105 ،2017 ديسمرب

الازائرية"، الامهورية ي قوانبن ح
�ي العربية اللغة ىستعمال تعميم "وجوب ، ح

كايش بشرن -02
،2001 جوان العربية، للغة الىل المالس ،01 العدد ،03 المالد العربية، اللغة مالة

ص276[. ]ص231
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المالس ودور الازائر ح
�ي اللغوي للتعدد الجتماىية "النعكاسات هدنة، االد -03

أىمال ىاار ح
�ي مقدمة مداالة ،" ي اللغويبن والتعايش المن تلقيق ح

�ي العربية للغة الىل
شعار تلت 02 سطيف وجامعة العربية للغة الىل المالس ارف من منظمة ندوة
الىل المالس منشورات العربية، اللغة تطوير ح

�ي العربية للغة الىل المالس جهود
.2019 الازائر، العربية، للغة

بالازائر"، القانون لغة ترجمة ح
�ي "التثاقف ملمد، بن وإيمان ىمرن أيت جزيرة -04

ص92[. ص75 [ فيفري2023، ىنابة، جامعة العدد02، المالد26، التواصل، مالة

مالة الازائري"، يييييع الترش ح
�ي الدائمة لمانية الرب للاان ح

القانووي "النظام كمال، دبيلح -05
،2016 جوان تبسة، جامعة ،01 العدد ،09 المالد والنسانية، الجتماىية العلوم

ص238[. ]ص219
الازائرية المالة ىليه"، الوصول لضمان كوسيلة القانون "نرش ذهطية، حامق -06
،01 الازائر جامعة ،01 العدد ،52 المالد والسياسية، والقتصادية القانونية للعلوم

ص52[. ]ص07 ،2015 مارس
القانونية النصوص ي ببن الازائر: ح

�ي العربية اللغة ىستعمال "تعميم رمضان، كربوش -07
117 ]ص ،2022 ديسمرب ،14 العدد ،06 المالد التكامل، مالة الواقع"، وتلديات

ص139[.

ل تنفيذي ىجراء أم يبح ترش مكون الرسمية الاريدة ح
�ي "النرش ملسن، ىباس ملمد -08

جامعة ،01 العدد ،01 المالد السياسية، والعلوم القانون كلية مالة له"، ورة صي
ص272[. ]ص245 ،2012 كركوك،

العربية ي ببن ما ح
القانووي للنص اللغوي "الطناء بوتشاشة، وجمال سعدون نااة -09

جوان ورقلة، جامعة ،28 العدد الإر، مالة الاتصاص"، لغة ظل ح
�ي والفرنسية

ص50[. ]ص37 ،2017
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